12.5.2014 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C 142/9

Przedmiot

Odwotanie od wyroku Sadu (czwarta izba) z dnia 20 marca 2013 r. w sprawie T-489/11 Rousse Industry przeciwko
Komisji, ktérym Sad oddalit skarge o stwierdzenie niewaznosci czesci decyzji Komisji 2012/706/UE z dnia 13 lipca 2011 r.
w sprawie pomocy panstwa SA.28903 (C 12/2010) (ex N 389/2009) przyznanej przez Bulgarie na rzecz spotki Rousse
Industry (Dz.U. 2012, L 320, s. 27) — Pomoc panstwa w postaci rezygnacji z wierzytelnosci — Decyzja stwierdzajaca
niezgodno$¢ tej pomocy z rynkiem wewnetrznym i nakazujaca jej odzyskanie — Uchybienie zasadom procesowym
naruszajace prawa wnoszgcego odwolanie — Naruszenie prawa Unii przez Sad

Sentencja

1) Odwolanie zostaje oddalone.

2) Rousse Industry AD zostaje obcigzona kosztami postgpowania.

()  Dz.U. C 207 z 20.7.2013.

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zlozony przez Sozialgericht Duisburg
(Niemcy) w dniu 16 stycznia 2014 r. - Ana-Maria Talasca i Angelina Marita Talasca przeciwko Stadt
Kevelaer

(Sprawa C-19/14)
(2014/C 142/10)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad odsylajacy

Sozialgericht Duisburg

Strony w postepowaniu gléwnym
Strona wnoszgca odwolanie: Ana-Maria Talasca i Angelina Marita Talasca

Druga strona postgpowania: Stadt Kevelaer

Pytania prejudycjalne

a) Czy § 7 ust. 1 zdanie drugie Sozialgesetzbuch II (drugiej ksiggi niemieckiego kodeksu prawa socjalnego) jest zgodny
z prawem Wspolnoty Europejskiej?

b) Jesli tak nie jest: czy Republika Federalna Niemiec musi zmieni¢ obowiazujace przepisy prawne, czy tez z sytuacji tej
wynika bezposrednio inny stan prawny, a jesli tak, to jaki?

¢) Czy § 7 ust. 1 zdanie drugie Sozialgesetzbuch II zachowuje moc obowiazujaca do czasu (ewentualnie) koniecznej
zmiany przepiséw prawa przez organy Republiki Federalnej Niemiec?

Wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zlozony przez Nejvy$sim spravnim soudem
(Republika Czeska) z dnia 18 grudnia 2013 r. - SKO-ENERGO, s.r.0. przeciwko Odvolaci finan¢ni
feditelstvi

(Sprawa C-43[14)
(2014/C 142/11)

Jezyk postepowania: czeski
Sad odsylajacy
Nejvyssi spravni soud

Strony w postepowaniu gtéwnym
Strona skarzgca: SKO—ENERGO, s.r.o.

Strona pozwana: Odvolaci finan¢ni feditelstvi



C 142/10 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 12.5.2014

Pytanie prejudycjalne
Czy art. 10 dyrektywy 2003/87/WE (') Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 pazdziernika 2003 r. ustanawiajacej
system handlu przydzialami emisji gazéw cieplarnianych we Wspdlnocie oraz zmieniajacej dyrektywe Rady 96/61/WE

nalezy interpretowac w ten sposéb, ze sprzeciwia si¢ on stosowaniu krajowych przepiséw, ktére obejmuja podatkiem od
darowizny nieodplatny przydzial uprawniet do emisji w odpowiednim okresie?

(') DzU.L 275 z 25.10.2003, 5. 32.

e

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym ztozony przez Févirosi [tél6tibla (Wegry)
w dniu 27 stycznia 2014 r. — postepowanie karne przeciwko Istvainowi Baldzsowi i Ddnielowi
Pappowi

(Sprawa C-45/14)
(2014/C 142/12)
Jezyk postepowania: wegierski

Sad odsylajacy

Féviarosi [tél6tébla

Strony w postepowaniu gléwnym
Oskarzeni: Istvan Baldzs i Déniel Papp

Druga strona postgpowania: Févdrosi Fellebbviteli FStigyészség

Pytania prejudycjalne

Sad odsylajacy zwraca si¢ do Trybunalu Sprawiedliwosci z wnioskiem o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym
w kwestii, czy regulacja dotyczaca zgodnosci z prawem oskarzenia, o ktérym mowa w art. 2 wegierskiego kodeksu
postepowania karnego lub brak takiej regulacji

1) narusza ,prawo do skutecznego $rodka prawnego i dostepu do bezstronnego sadu” ustanowione w art. 47 Karty praw
podstawowych Unii Europejskiej?

2) prowadzi do naruszenia ,zakazu ponownego sadzenia lub karania w postgpowaniu karnym za ten sam czyn
zabroniony pod grozbg kary” ustanowionego w art. 50 Karty praw podstawowych Unii Europejskiej, a takze w art. 14
ust. 7 Miedzynarodowego paktu praw obywatelskich i politycznych oraz w art. 4 ust. 1 Protokolu siédmego do
Konwencji o ochronie praw czlowieka i podstawowych wolnosci, podpisanej w Rzymie w dniu 4 listopada 1950 r.?

3) prowadzi do naruszenia ,zakazu naduzycia praw” ustanowionego w art. 54 Karty praw podstawowych Unii
Europejskiej?

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zlozony przez Amtsgericht Riisselsheim
(Niemcy) w dniu 28 stycznia 2014 r. - Jiirgen Kaiser przeciwko Condor Flugdienst GmbH

(Sprawa C-46/14)
(2014/C 142/13)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad odsylajacy

Amtsgericht Risselsheim

Strony w postepowaniu gléwnym
Strona skarzgca: Jiirgen Kaiser

Strona pozwana: Condor Flugdienst GmbH



